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Modell: Kategorie:
BSB0O870Y1AAA SB R290
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Gewicht Kg 68
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Typ Hermetisch
Tc | Ta P P V120 | V100 | V80
Nennleistung kw 0,9 °C | °C | watt | Kcal/h | m3 m3 | m3
20 |1170| 1006 | 7.2 | 6.4 | 5.6
25 |1102| 948 64 | 57 5
Kondensator -15 | 30 |1037] 892 [ 5.7 | 5.1 | 4.4
Luftmenge m3/h 750 35 973| 837 5 4.4 | 3,9
40 | 90B| 781 4,3 | 3,8 | 3.4
45 | B40| 722 37 | 3.3 | 29
Verdampfer 20 |1001] 861 | 5.3 | 4,7 | 4.1
Luftmenge m3/h 550 25 | 937| 806 4,7 4,2 | 3.7
Wurfweite m* 4 -20 | 20 | B73| 751 4 3,6 | 21
35 | 810| &97 %5 | 31 |27
40 | 749| &44 29 | 26 | 2,3
Kategorie PED 0 45 | 691 5394 2.5 2.2 2
20 | 820| 714 3,7 | 2.3 | 29
25 | 781| &72 3,2 | 28 |25
-25 | 30 | 72B| 626 28 | 25 | 2,2
35 | &72| 578 2,3 2 1,8
40 | 619| 532 1,3 1,7 | 1.5
45 | 570| 430 1,6 1.4 |12

** Standartwert, der Luftwurf ist von zahlreichen Faktoren abhangig:
Kuhlzellenhthe, Lagerart, Verdampfer Montageort, usw.

Tc: Raumtemperatur. - Ta: Aeussere Temperatur.

P: Abkuhlende Kapazitat - V: vorgeschlagen Kiihlraum Volumen




Limmagine & datata e potrebbe presentare alcune differenze rispetto all'unita attuale. La aggiormeremo il prima possibile.
The picture is old and it could have some differences from the current unit. We will update it as soon as possible.

Dimensioni - Dimensions - Dimensions

Abmessungen - Dimensiones $B1310-0870

MULTI-CIRCUIT UNITS

When using one or more multi-circuit units in the same cold room it is necessary to order
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CABLE KIT
NT COLD ROOM 1x1KIT628 (Remote control panel - Ethernet connection - Door microswitch)
LT COLD ROOM 1x1KIT629 (Remote control panel - Ethernet connection - Door microswitch - Door heater)

Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje
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Iniettare silicone su tutto il perimetro del convogliatore.

Inject silicone seal round the whole perimeter of the conveyor.
Injecter siicone sur tout le perimetre du convoyeur.

~Spritzen Sillkon auf den ganzen Konveyorperimeter ein
-Inyectar silicona sobre:

* Raccomandazioni in sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione
*To be advised at time of order for factory installation and operating instructions.

# au moments d' t pour le controle fournis sur le manuel d'installation
* Empfehlungen far die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
*Por a y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
\ und - Masa y medidas del embalaje
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